Le Voeu d’Andréas — 1" décembre

Aujourd’hui est un grand jour, Andréas ouvre la toute premiére case de son calendrier de I’Avent au chocolat.
Sa petite sceur, Emma, aussi gourmande que malicieuse, entame également le sien. Maintenant c’est certain,
Noél approche !

Et pour bien commencer les festivités, Papa et Maman descendent les cartons de décorations de Noél du
grenier. A peine sont-ils posés au sol qu’Andréas et Emma les ouvrent et déballent tout pour décorer le sapin.

Arrive alors le moment préféré d’'Emma. Elle saute dans les bras de son papa
et demande a poser I'étoile au sommet de I'arbre. Une fois le sapin terminé et
bienilluminé, les parents en profitent pour prendre une belle photo de famille !

Une guirlande par-ci, une bougie par-la... Tout le monde continue la décoration
quand Emma demande :

— Chouette, c’est le moment des cadeaux !

— Oh non, pas tout de suite. Le pere Noél viendra dans plusieurs jours. Il a
encore beaucoup de travail avant d’étre prét a faire sa tournée ! Mais en
attendant, on va pouvoir lui préparer de belles surprises. Qu’est-ce que tu
penserais de lui faire un beau dessin ? Ou tu préféres peut-étre mettre du
coton aux fenétres pour faire de la neige ?

— Oui, la neige, la neige, Papa !

Les voila partis tous les deux dans la chambre d’'Emma.

La journée passe et la maison s’habille petit a petit aux couleurs de Noél. Alors que le soleil fait place a la
lune, les lumiéres des guirlandes illuminent les yeux des enfants.

Andréas a passé une merveilleuse journée. Apres diner, il s’installe pres de la fenétre du salon. Il regarde le
ciel et se demande comment se passent les fétes a I'autre bout du monde. Soudain, un petit point brille au
loin, c’est une étoile filante :



— Tu devrais faire un vceu, mon cceur. Quand une étoile filante passe dans le
ciel, c’est ce qu’on fait. On dit gu’ils finissent toujours par se réaliser, dit
Maman, qui s’est approchée doucement.

— C’est un peu comme de la magie alors ! Tu crois que je peux demander tout
ce que je veux, comme un jouet ou des pouvoirs comme les superhéros ?

— Bien s0r, tu peux souhaiter ce que tu veux ! Ferme les yeux, et pense tres
fort a ton veeu...

Andréas a fait son veeu. Il sait qu’il doit le garder secret, alors il en parle seulement
a son doudou, Moustache :

— Moustache, prépare-toi | On va peut-étre partir a I'aventure. J’aimerais bien
aller voir ce qui se passe dans les autres pays. J'ai souhaité trés fort qu’on
voyage pour féter Noél avec plein de gens partout autour du monde, ce
serait chouette !

Andréas rejoint sa maman et, plongé dans ses pensées, il s’endort...

Il commence a réver, les lumiéres du sapin clignotent de plus en plus, les clochettes
s’agitent, et I’étoile posée par Emma s’envole et tourne autour de la piéce :

— Bonsoir, lui dit une petite voix, je t'ai entendu tout a I’heure. Je peux réaliser ton souhait si tu veus,
tu pourras découvrir Noél ou tu veux !

— Vraiment ?

— Oui, chaque soir quand tu t'endormiras tu n’auras qu’a serrer Moustache tres fort contre toi en
comptant jusqu’a trois et il 'emmeénera partout !

Andréas est ravi. Il s’empresse de serrer Moustache contre lui et commence a compter : Un... Deux... Trois...




- 2 décembre -

Canada — 2 décembre

Ce soir, Andréas et Moustache commencent leur aventure, I'étoile magique les envoie au Canada pour
découvrir les traditions de Noél !

Andréas ouvre les yeux doucement, il est sur une immense patinoire ! Il entend des rires et de la musique
tout autour de Iui. Rapidement, il se sent bien ici.

Andréas observe I'endroit dans lequel il se trouve quand un groupe d’enfants,
surveillés par leurs parents depuis le bord de la patinoire, passe a c6té de lui :

— Tu veux venir patiner avec nous ? lui demande une jeune fille.

— Oui, j'adorerais. Mais... je n’ai jamais fait de patins... et Moustache non plus
apparemment, dit-il d’un ton taquin en voyant son doudou hésiter a poser une
patte sur la glace.

— Je m’appelle Amélia. Je vois que tu n’es pas d’ici | Nous, au Canada, on fait
du patin a glace depuis qu’on est tout petits ! Viens sur la glace, je te tiendrai la
main. Il faut absolument que tu essaies.

— Merci Amélia, moi, je m’appelle Andréas, dit-il en la suivant.

— Je viens ici a la période de Noél depuis que je suis toute petite, comme
beaucoup d’autres habitants. Il va méme y avoir une surprise tout a I'heure, tu
verras !

Pendant gu’ils discutent, les autres enfants prennent en main la formation de
patineur de Moustache qui s’applique déja a rester debout sur la glace sans
tomber. Guidé par ses nouveaux amis, Andréas se laisse aller a glisser, doucement d’abord, puis un peu plus
vite. C'est tout nouveau pour lui !

Il regarde autour de lui, ébloui par toutes les jolies lumiéres qui décorent la patinoire et les immeubles. Ici
tout est si grand comparé a chez lui, méme le sapin qu’il apergoit tout au bout est immense !



[l tourne, il s'amuse... le froid saisit ses joues si bien qu’il commence a
frissonner. Il faut dire que I'hiver canadien est glacial | Le voyant
grelotter, ses amis lui proposent de faire une pause.

— Viens, on va se réchauffer un peu, et pour ¢a, rien de mieux
gu’un lait chaud accompagné d’une bonne beigne.

Andréas veut bien un lait chaud, il adore ¢a. Mais la
seule fois ou il a entendu parler d’une beigne c’était
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m dans une histoire ou un super vilain voulait en mettre
une au héros... et ¢a n"avait pas I'air tres agréable |
-
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‘ — Tiens, goUte, lui dit le plus jeune des enfants en
‘- lui tendant un beignet au sirop d’érable, c’est mon dessert préféré |
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Rassuré qu’il s'agisse simplement d’un beignet, Andréas profite pleinement de cette pause golter tres
agréable quand tout a coup... BANG...

Un feu d’artifice commence et éclaire le ciel de milliers de couleurs, plus belles les unes que les autres ! Tout
autour de lui, les gens sont émerveillés, ils observent les lumieres scintillantes au ciel et sourient...

Les yeux pleins d’étoiles lui aussi, Andréas savoure ce moment magique aupres de ses nouveaux amis. Si ce
magnifique feu d’artifice était seulement celui des préparatifs de Noél, il imagine que celui du réveillon doit
étre encore plus impressionnant. Ce qui est sdr, c’est que cette soirée au Canada restera dans sa mémoire.

Andréas termine son délicieux beignet et en donne un morceau a Moustache, qui n’en perd pas une miette
et s’en leche les babines. Les applaudissements commencent quand Andréas ferme ses yeux de fatigue. Il a
juste le temps d’entendre Moustache lui dire :

— Jai adoré le Canada avec toi Andréas, le sapin de Noél est tellement beau et grand, et ce feu
d’artifice était magique, j'ai hate d’étre a demain...




- 3 décembre -

Ftats-Unis — 3 décembre

Aprés leur voyage au Canada, Andréas et Moustache attendent avec impatience le moment du coucher pour
poursuivre leur aventure. Bien au chaud dans son lit, Andréas serre Moustache contre lui et... Un... Deux...
Trois...

Ce soir, I'étoile magique les envoie aux Etats-Unis pour découvrir les traditions de Noél !

Andréas ouvre les yeux. Il se trouve dans un endroit accueillant. Il y a des décorations de Noél partout, sur
les meubles, les fenétres, méme sur les cadres contenant des photos de famille. Face a lui, une vieille dame
lui sourit.

— Bonjour, bienvenue chez moi ! Comment t'appelles-tu ? Je suis
Jenna, mais tu peux m’appeler Granny. Installe-toi sur ce fauteuil avec
ton doudou, tu arrives pile a I’'heure pour le go(ter, je vais chercher de
quoi grignoter. Je suis contente que tu sois venu, mes enfants sont
grands maintenant, ils viennent souvent, mais ce n’est pas pareil,
j’adore avoir des enfants autour de moi...

Jenna continue a parler sans s’arréter en s’éloignant vers la cuisine.
Andréas s’assoit dans un gros fauteuil moelleux en attendant que la
vielle dame revienne. Jenna lui semble bien sympathique. En plus, il
avait le ventre qui commencait a gargouiller, alors il est bien content
gu’il y ait quelque chose a grignoter. En voyant Jenna revenir de la
cuisine, il en profite pour se présenter.

— Je m’appelle Andréas et mon doudou s’appelle Moustache.

— Tiens Andréas, j'ai préparé ces biscuits aux épices et ce lait de
poule moi-méme, Iui dit-elle. J'espére que cela te plaira !

— Merci beaucoup ! Ca sent tellement bon ! dit-il avec des yeux
gourmands.




Andréas déguste son biscuit et prend une gorgée de lait de poule. Ce sont de nouveaux go(ts pour lui, c’est
une tres belle découverte. Il demandera la recette a Jenna pour la faire a la maison. Il est certain que sa
petite sceur aimera cette boisson. Apres avoir terminé son goQter et le ventre bien rempli, il demande enfin
d’ou vient la musique qu’il entend depuis qu’il est arrivé.

— Dis-moi Granny, la musique que j'entends, qu’est-ce que c’est ? C’est vraiment beau !
— Oui, en effet ! Ce sont des chants de Noél. Quand mes enfants habitaient encore ici, nous les
chantions souvent en période de Noél.

En promenant son regard sur la piéce, Andréas apercoit une drdle de
décoration verte dans le sapin. C'est la premiere fois qu’il voit une
boule de Noél de ce genre. Il se leve pour la regarder de plus pres...

— Mais Granny, il y a un cornichon dans ton sapin !

Il est tres surpris. Méme Moustache lui fait signe qu’il ne comprend
pas.

— Bravo a toi, lui dit Jenna en riant, tu I'as trouvé | A Noél, la
tradition veut que nous cachions un cornichon dans notre
sapin. Et celui ou celle qui le trouve en premier aura de la
chance toute I'année. Et cette année c’est toi | Quelle bonne
nouvelle. Je suis trés heureuse pour toi. Je sens que tu vas
vivre des choses extraordinaires !

Quelle tradition amusante ! Andréas se sent vraiment bien chez Jenna.
Il prend le cornichon gu’il met dans sa poche et retourne s’asseoir
dans le fauteuil. Il espére qu’un jour il pourra revenir aux Etats-Unis
avec sa famille pour leur présenter Jenna.

Bercé par les chants de Noél, Andréas sent ses paupiéres devenir tres lourdes. Il regarde Moustache et voit
gue lui aussi s’endort doucement.




- 4 décembre -

ltalie — 4 décembre

Aprés leur voyage aux Etats-Unis, Andréas et Moustache sont préts pour leur prochaine aventure.
Bien au chaud dans son lit, Andréas serre Moustache contre lui et... Un... Deux... Trois...

Ce soir, I'étoile magique les envoie en Italie pour découvrir les traditions de Noél !

Andréas ouvre les yeux. Il se trouve dans le salon d’une maison ou il entend plein de
rires et de bruits. Il y a un grand sapin dans le coin qui illumine la piece. Il remarque
aussi qu’il y a beaucoup de jouets et de dessins un peu partout. Il se retourne et voit
un jeune homme qui plante des clous sur la cheminée.

— Bonjour, je m’appelle Andréas et mon doudou, c’est Moustache. Pourquoi tapes-
tu ainsi sur la cheminée ?

— Bonjour Andréas, moi je suis Antonio, je plante tout simplement des clous sur la
cheminée pour accrocher les chaussettes !

— Les chaussettes ?

— Il faut installer des clous pour que chaque membre de la
famille puisse accrocher sa chaussette de Noél. C'est moi qui
m’en occupe depuis que j'ai dix ans.

Justement, les freres et sceurs du garcon arrivent tous avec une
chaussette a la main. En voyant Andréas, 'une des sceurs
propose qu’il ait une chaussette a lui. Alors, Antonio va chercher
une nouvelle chaussette et revient avec une chaussette au nom
d’« Andréas ». Andréas est trés ému, il est ravi de voir sa chaussette au milieu des
autres |

— Voila, maintenant la Befana peut venir, nous sommes préts ! dit Mario.

— La Befana ? Qui est-ce ? demande Andréas.

— La Befana est une vieille dame. Elle survole Naples tous les ans sur son balai
pour Noél et remplit nos chaussettes de bonbons. Enfin, ¢a, c’est pour les




enfants sages... Pour les plus polissons, pas de bonbons, ¢a sera du charbon ! précise le garcon en
regardant son plus jeune frére, Milo.

Le petit Milo semble chagriné, alors Antonio le console :

— Tu sais Milo, si tu promets de bien écouter Papa et Maman toi aussi tu auras des bonbons. La Befana
n’est pas méchante, elle sait trés bien qu’on fait tous des bétises et des erreurs. L'important, c’est
de les comprendre et de faire des efforts !

Milo est rassuré et pose son regard sur Moustache.

— Etlui, il n’a pas de chaussette, Antonio ! Ce n’est pas juste ! ’\
Le temps qu’Antonio réagisse, Milo s’éclipse et revient avec une toute petite
chaussette. Il demande au doudou comment il s’appelle.

— Je m’appelle Moustache !

Milo s’applique pour faire sa plus belle écriture et écrit en lettres dorées,
« MOUSTACHE », sur la chaussette.

— Tu vois, Milo. C'est tres gentil de ta part de penser a Moustache et je pense que la Befana sera
d’accord avec moi, lui dit Andréas.

Moustache est un gourmand, il regarde sa chaussette pour voir si des bonbons ou des chocolats atterrissent
dedans. Andréas lui chuchote a I'oreille « Moustache, la Befana ne passe pas tous les jours, il faut attendre
Noél ». Alors Andréa le prend dans ses bras et lui promet que dés leur retour a la maison, il lui donnera un
gros morceau de chocolat. Ils s’allongent tous les deux sur le tapis du salon, et profitent de ce beau moment
avec leur famille italienne.

Petit a petit, les deux amis s’endorment aux sons des rires. lls imaginent déja le pays qu’ils découvriront
demain.




- 5 décembre -

Allemagne — 5 décembre

Aprés leur voyage en ltalie, Andréas et Moustache sont préts pour leur prochaine aventure.
Bien au chaud dans son lit, Andréas serre Moustache contre lui et... Un... Deux... Trois...

Ce sair, c’est en Allemagne qu’Andréas et Moustache découvrent les traditions de Noél !

Andréas ouvre les yeux en entendant des pleurs d’enfant. Il regarde sur sa gauche et voit un jeune gargon qui
semble triste.

— Bonjour, je m’appelle Andréas, et lui c’est Moustache, mon doudou. Qu’est-ce qu’il t'arrive ?
Tu as un probleme ? ‘
— Oui, je ne trouve plus mes chaussures ! ‘

— Oh et bien on va t'aider a les chercher avec Moustache ! Et puis Maman me dit toujours
gue dans la maison je dois mettre mes chaussons, de toute fagon !

Matthias, le jeune garcon, explique a Andréas qu’il a
besoin de les retrouver pour les mettre devant la porte d’entrée de sa
maison.

— La nuit du 5 au 6 décembre, saint Nicolas passe devant les maisons
pour déposer des friandises et des gateaux dans les chaussures des
enfants. Si les miennes ne sont pas devant la porte il pensera que je ne
voulais pas de cadeaux cette année.

— Saint Nicolas ? Qui est-ce ?

— Chez nous, en Allemagne, c’est celui qui passe nous donner des
bonbons ou des gateaux, si nous avons été sages !

— D’accord, eh bien peut-étre que cette année tu pourrais mettre une
autre paire de chaussures ?

— Non, j'aimerais mettre mes bottes. Plus les chaussures sont grandes
plusily aura de friandises a I'intérieur. Comme ¢a, je pourrai partager avec
vous !




Andréas rassure Matthias et ensemble, ils commencent a chercher. Moustache part
en repérage pour gagner du temps. Plus petit, il peut facilement se faufiler partout.
Il'y a beaucoup de jouets éparpillés un peu partout ! Alors pour commencer, les deux
enfants essaient de ranger au fur et a mesure. Quand ils tombent sur un ballon de
basket, ils en profitent pour faire une partie rapide. Puis ils se remettent a ranger.

— Ah, regarde, il reste un coin encombré par ici ! Allez, on va voir.

C'est au tour des petites voitures, poupées et puzzles d’atterrir dans le coffre a
jouets.

— Cay estjen ai une ! crie Matthias en sortant une botte
d’un camion-benne.

Une fois le sol dégagé, la deuxiéme botte est toujours

introuvable. Les enfants font une pause en discutant des jouets qu’ils ont demandés dans
leur lettre au pére Noél. Matthias raconte a Andréas qu’il aimerait autre chose qu’un jouet
cette année :

— Jaidemandé un petit frére ou une petite sceur. Je serais content d’avoir quelqu’un pour
jouer avec moi.

Andréas sait ce que c’est d’avoir une petite sceur alors il espére sincerement que Matthias
pourra en avoir une aussi, ou un petit frere, car c’est vraiment tres chouette ! Soudain, il apercoit Moustache qui
sort péniblement d’'un amas de vétements !

Jai trouvé la deuxieme botte !
— Super ! Merci beaucoup Moustache, je vais tout de suite les mettre devant la porte. Vous devriez faire
pareil chez vous, peut-étre que vous auriez des bonbons...

Matthias part en courant avec sa paire de botte retrouvée. Andréas a hate de rentrer pour faire comme en
Allemagne et mettre ses plus belles chaussures devant sa porte. Il mettra aussi celles d’Emma pour lui faire la
surprise.

La partie de basket et la chasse aux bottes ont fatigué Andréas, qui s’assoit sur le lit en serrant fort Moustache
contre lui, et commence a s’endormir...
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- 6 décembre -

Australie - 6 décembre

Aprés leur voyage en Allemagne, Andréas et Moustache sont préts pour leur prochaine aventure.
Bien au chaud dans son lit, Andréas serre Moustache contre lui et... Un... Deux...
Trois...

Ce soir, I'étoile magique les envoie en Australie pour découvrir les
traditions de Noél !

Andréas ouvre les yeux en sentant des grains de sable glisser sur ses
pieds. La ou il se trouve, il y a un grand soleil et il fait déja trés chaud.
Il apercoit des familles sur la plage. Elles sont rassemblées autour de
tables de pique-nique, en train de préparer le repas. Andréas est
étonné, il a plutét I'impression d’étre en vacances d’été qu’en
vacances de Noél...

— Moustache, je crois que nous ne sommes pas au bon endroit, ce n’est pas Noél ici !
— Mais si, regarde bien, il y a quelques décorations de Noél sur les tables, et le monsieur la-
bas, il a un t-shirt avec un kangourou déguisé en lutin dessus !

lIs s’approchent d’une famille qui est en train de construire un trés grand chateau de sable :

— Bonjour, je m’appelle Andréas et mon doudou s’appelle Moustache. Je peux savoir ce que
vous faites ?

— Bienvenue en Australie les amis | Moi, c’est Jack ! J’ai I'impression que vous avez oublié
votre maillot de bain. Vous vous attendiez a voir de la neige ?

— Un maillot de bain, a Noél ?

— Bien sdr, ici, les saisons sont inversées. A cette époque, tu as peut-étre de la neige chez toi,
mais chez nous, en Australie, nous avons du soleil. A I'inverse, lorsque c’est I'été chez vous, ici
c’est I'hiver. Surprenant n’est-ce pas ?

— CacestsOr!




Andréas et Moustache se regardent et sourient. Ils sont si étonnés de se retrouver en plein été pour Noél.
lls se prennent vite au jeu et aident les familles a faire de belles créations de sable.

— Avec mon ami Moustache, nous visitons le monde ensemble pour découvrir les traditions de Noél.
J'ai hate de rentrer pour raconter la votre a ma famille !

— Pour ce soir, nous serons comme ta famille, vous pouvez rester avec
nous si vous voulez.

— Merci | Moustache et moi on adore faire des chateaux !

Une fois le chateau terminé, Andréas pose Moustache sur la plus haute tour et
le déclare « Roi des doudous et de la plage » | Moustache est tres honoré.

Aprés la partie création vient la partie dégustation. Les deux amis participent
ainsi aux préparatifs du barbecue. Au moment du dessert, un beau gateau est
posé sur la table. Tout en mangeant, ils chantent une chanson de Noél avec
toute la famille. lls auront méme droit a quelques bonbons pour terminer le
repas, de quoi ravir la gourmandise de Moustache.

— Tu vois Andréas, méme si le Noél australien est différent de ce que
nous connaissons, il y a quelque chose qui est identique partout. C'est le plaisir de se retrouver tous
ensemble, lui dit Moustache.

— Tu as tout a fait raison, Moustache ! lui dit Andréas. Je ne sais pas si ce sont les bonbons ou le soleil,
mais quelque chose, ce soir, te transforme en poéte.

Les amis sont rassasiés. Aprés avoir salué et remercié toutes les familles, ils décident de se reposer sur le
sable chaud... Puis finalement, tout en serrant fort son doudou contre lui, Andréas s’endort sous les rayons
du soleil.



- 7 décembre -

Norvege — 7 décembre

Apres leur voyage en Australie, Andréas et Moustache sont préts pour leur prochaine aventure.
Bien au chaud dans son lit, Andréas serre Moustache contre lui et... Un... Deux... Trois...

Ce soir, I'étoile magique les envoie en Norvége pour découvrir les traditions de Noél !

Andréas ouvre les yeux, pressé de découvrir ou il a bien pu arriver cette fois. Il est dans un beau petit chalet
en bois au milieu d’une forét. Il voit par la fenétre un paysage tout blanc et de la neige qui tombe a gros
flocons, il est bien content d’étre au chaud dans cette maison.

— Bonjour, tu peux m’aider s’il-te-plait ? lui demande une petite fille. J'ai besoin
d’attraper ce bol la-haut sur I’'étagére, mais je ne suis pas encore assez grande !

Andréas tire une chaise et grimpe dessus pour réussir a atteindre le bol. Il le prend et
le donne a la jeune fille.

— Merci | Moi c’est Erika. Tu veux bien préparer les flocons d’avoine avec moi ? C'est
trés important, c’est pour le Nisse !
— Moi, c’est Andréas et mon doudou, c’est Moustache. C’'est quoi le Nisse ?

Erika explique a Andréas qu’en Norvége, il existe des petits gnomes qu’on appelle les
Nisses. Ce sont des petits lutins qui vivent dans les maisons des habitants. En général,
il y a un Nisse par logement, mais comme ils se cachent, personne
ne les voit.

Erika raconte a Andréas que pour Noél, il faut déposer un bol de
porridge pour que le gnome soit content. Cela lui permet de manger quand il vient
déposer les cadeaux. Elle précise que si le Nisse se régale, il aidera la famille tout au long
de I'année. Il fera le ménage la nuit ou réparera les objets abimés. Mais, si on a le malheur
d’oublier de lui déposer son bol au pied du sapin, ou si ce n’est pas bon, il fera des bétises...




— Alors quelque part, je suis un peu un Nisse moi aussi, dit Moustache. Quand j'ai le ventre rempli, je
suis toujours gentil.
— Tu veux goUter, Moustache ? propose Erika.

Moustache go(te la préparation et s’écrie « je pense que le Nisse sera trés content, il va se régaler | »

La fillette fait un grand sourire a Moustache et dépose le bol sous le sapin. Andréas ajoute un petit bonbon
gu’il avait gardé de la nuit précédente. Il veut étre sir que le gnome sera content et qu’il sera gentil avec sa
nouvelle amie.

Erika leur propose d’attendre avec elle prés du sapin. Peut-étre qu’ils verront le Nisse...

lls éteignent la lumiere, se cachent et ne font plus aucun bruit pour ne pas I'effrayer. Au bout de quelques
minutes qui paraissent treés longues aux deux enfants, ils entendent un petit bruit prés du bol. Ils se regardent

et décident de s’approcher lentement...

lIs rallument la lumiere et découvrent Moustache trempant sa patte dans le bol. s :

)
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— Ah non, Moustache | Ce n’est pas pour toi, c’est pour le Nisse d’Erika | réagit -~
Andréas
— Excuse-moi Erika, dit le doudou, c¢’était trop bon ! \
p—
La petite fille se met a rire et promet a Moustache que la prochaine fois qu’il viendra,
elle lui en fera un bol rien que pour lui. N,
Ce soir, Andréas et son doudou ne verront aucun lutin norvégien. Leurs paupieres sont lourdes, Andréas sert
fort son doudou et s’endort.

(==
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Aprés leur voyage en Norvége, Andréas et Moustache sont préts pour leur prochaine aventure.
Bien au chaud dans son lit, Andréas serre Moustache contre lui et... Un... Deux... Trois...

Ce soir, I'étoile magique les envoie en Grece pour découvrir les traditions de Noél !

Andréas ouvre les yeux doucement en sentant un air frais sur son visage. Il entend -
guelgues mouettes et un léger bruit de vagues. En regardant autour de lui, il remarque
gu’il est entouré de bateaux, tous décorés avec des guirlandes lumineuses qui montent
jusqu’en haut du mat et se reflétent sur I'eau. Plus le soleil se cache, plus les lumiéres
scintillent sur la mer.

[l voit un vieux marin qui vient de terminer I'installation des lumiéres sur son bateau. |l
descend de son embarcation et s’assoie sur un banc depuis lequel il peut admirer son
bateau et tous les autres. Andréas s’avance pour le rejoindre.

— Bonjour, je peux m’asseoir prés de vous ?

— Bien sdr, avec plaisir, je me présente, je m’appelle Nikolaos et toi ? Comment
t'appelles-tu ?

— Je suis Andréas et mon doudou s’appelle Moustache.

Ensemble, ils profitent du spectacle.

— C(Cest beau, n’est-ce pas ?

— Trés beau ! C'est la premiére fois que je vois des bateaux aussi joliment décorés. Chez moi, les
guirlandes illuminent les sapins, pas les bateaux.

Le marin éclate de rire. Il rassure le jeune garcon, il y a bien des sapins de Noél en Grece. Il lui explique
gu’avant, les hommes partaient en mer pendant plusieurs semaines pour pécher ou pour aller vendre de la
marchandise dans d’autres pays.



— Avant, c’était beaucoup plus dangereux qu’aujourd’hui, d’aller en mer. Les marins n’étaient jamais
slrs de la météo qu'il allait faire. Et parfois il y avait de grandes tempétes. Alors les habitants
s’'inquiétaient jusqu’a ce que les pécheurs rentrent au port. Pour leur porter bonheur et les aider a

retrouver leur chemin, les familles qui les

attendaient avaient pris I’habitude de décorer de
petits bateaux a I'intérieur de la maison et de les
illuminer jusqu’au retour des pécheurs.

Aujourd’hui, heureusement que c’est plus facile de
naviguer. Les bateaux sont équipés avec des
machines pour prévoir le temps et pour guider les
navires. La chance n’est sans doute plus
nécessaire... Et pourtant, on continue de décorer
les bateaux, seulement en période de Noél. Parce
que, qui sait, peut-étre que ¢a peut aider un vieux
_— marin perdu a rentrer chez lui !

— Jevous ai vu décorer votre bateau, il est tres joli comme ¢a ! lui dit Andréas.

— Jele fais chaque année. C'est ma maniere a moi de souhaiter un joyeux Noél a toutes les personnes
qui le regarderont.

Andréas trouve que c’est une trés belle histoire. En rentrant, il demandera un petit bateau a ses parents. Il
le mettra dans sa chambre et pour Noél, il fera comme Nikolaos et le décorera pour perpétuer cette belle
tradition grecque. Il regarde le marin et voit ses yeux qui brillent, emplis des reflets brillants des guirlandes.
Moustache est juste a c6té de lui, comme hypnotisé par la beauté du spectacle, rythmé par le bruit des
vagues.

Andréas s'imagine de grands voiliers partir pour de longs voyages, encouragés par les familles des marins qui
leur souhaitent bonne route... Bercé par sa réverie, il s'endort en serrant Moustache fort dans ses bras.



- 9 décembre -

Croatie —9 décembre

Apres leur voyage en Grece, Andréas et Moustache sont préts pour leur prochaine aventure.
Bien au chaud dans son lit, Andréas serre Moustache contre lui et... Un... Deux... Trois...

Ce soir, I'étoile magique les envoie en Croatie pour découvrir les traditions de Noél !

Andréas ouvre les yeux et voit beaucoup de vieilles personnes autour de lui. Il se trouve dans une maison de
retraite, comme celle qu’il y a au coin de sa rue, avec les volets verts. La piéce dans laquelle il se trouve est
trés bien décorée, il y a méme un grand sapin a coté d’une cheminée en carton. Aujourd’hui, le lieu a des
airs d’atelier du pére Noél avec toutes ses lumieres.

Les mamies et les papis sont tous installés autour de grandes tables. Tout le monde parle
et rit. Andréas comprend qu’ils parlent de recettes de Noél et partagent de bons souvenirs
de fétes. Il entend des mots qu’il ne connait pas comme « pasticada », « krostuli » ou
« Cipov ». Andréas tend I'oreille pour savoir ce que c’est.

— Bonjour jeune homme, j’ai I'impression que notre conversation t'intéresse, lui dit-
un vieil homme avec un sourire malicieux.

— Bonjour, je m’appelle Andréas et avec mon doudou Moustache, on adore découvrir
les traditions de Noél...

— Installe-toi avec nous ! I'invite le vieux monsieur avant de le laisser finir sa phrase. Je
suis Jakov et a coté de moi, c’est Lucija. Nous aimons partager nos recettes de Noél
car en Croatie, chaque région a ses spécialités. Des soupes, des brioches, des pains...
on se régale !

Puis, une dame arrive avec un carton dans les bras. Elle le pose sur la table et annonce
que l'atelier va commencer et demande a tout le monde de bien écouter les consignes.

— Prenez de la terre et remplissez vos pots, je vais chercher les graines.
— A quoi ¢a sert ? C'est pour faire pousser de I"herbe pour faire manger les rennes du pére Noél ?
demande Andréas.



Lucija lui explique que c’est une tradition que tous les Croates connaissent depuis qu’ils sont petits. Ils
plantent des graines de blé dans un pot et s’en occupent avec soin en I'arrosant jusqu’au jour de Noél. Plus
le blé pousse, plus I'année a venir sera bonne.

— Moi, quand j’étais petit, dit Jakov, j'ai réussi a faire pousser le blé aussi haut que les
genoux de mon petit frere.

— Et moi, dit un autre homme, une fois je m’en suis si bien occupé qu’il est devenu
plus haut que mon vélo !

— Ce que tu ne dis pas, c’est que c’était un tout petit vélo ! le taquine Jakov.

Andréas s'amuse bien a écouter les deux papis se chamailler gentiment. Ils exagéerent
tellement que bientdt ils prétendent avoir eu des pousses de blé grandes comme un
arbre !

— En tout cas, j'espere que vous pourrez vous occuper de mes pousses de blé, je ne
serai pas la pour les arroser. Jaimerais qu’elles poussent bien. Ca devrait étre facile
pour vous qui étes d’aussi bons jardiniers !

Jakov lui promet d’en prendre soin pour que les plantes soient grandes et fortes.

Tout le monde a bien travaillé et s’est bien amusé. Il y a de la terre dans chaque pot et méme sur le nez de

Moustache | Apres I'avoir nettoyé avec son mouchoir, Andréas le serre fort contre lui et commence a
s’endormir.
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- 10 décembre -

Ukraine — 10 décembre

Apres leur voyage en Croatie, Andréas et Moustache sont préts pour leur prochaine aventure.
Bien au chaud dans son lit, Andréas serre Moustache contre lui et... Un... Deux... Trois...

Ce soir, I'étoile magique les envoie en Ukraine pour découvrir les traditions de Noél !

Andréas ouvre les yeux pour découvrir ou son voyage |I'a amené cette fois-ci. Il observe tout ce qu’il voit
autour de lui, sur les étageres ou sur les tables. On dirait un atelier de fabrication de figurines de Noél. |l
apercoit une jeune fille assise a une table en train de décorer minutieusement un objet.

Elle semble tres concentrée alors Andréas essaie de ne pas faire trop
de bruit. Il ne voudrait pas non plus la surprendre, ainsi il décide de se
présenter en chuchotant.

— Bonjour, je m’appelle Andréas et j'aimerais regarder ce que
vous faites.

La jeune fille léve la téte et regarde Andréas.

— Bonjour, je suis Oksana. Tu n’es pas obligé de chuchoter, il n’y
a que nous aujourd’hui dans I'atelier.

— Je ne voulais pas vous déranger. Ca a l'air difficile de peindre
de si petites choses avec de tout petits pinceaux.

— C’est une question d’habitude. Quand j'étais une petite fille,
j’aimais tellement fabriquer des décorations de Noél avec
mes grands-parents que maintenant, j'en fais mon métier.

Pendant ce temps, Moustache se promeéne dans I'atelier.

— Regarde Andréas, il y a plein de décorations en forme de toiles d’araignée ! s’écrie-t-il.
— C’est sGrement pour Halloween ! répond Andréas.



— Pas du tout, répond Oksana. Ce sont bien des décorations de Noél | Et méme, une décoration trés
importante ! Ici, nous mettons toujours au moins une toile d’araignée dans notre sapin !

— C’est marrant | Je connais une dame américaine qui met un cornichon dans le sien. Cette année
c’est moi qui I'ai trouvé en premier, il parait que cela va me porter chance !

Andréas lui explique sa rencontre avec Jenna, et lui demande ensuite d’ou vient cette tradition de mettre
des toiles d’araignée.

Elle lui raconte la Iégende a I'origine de cette tradition :

— Il 'y a tres longtemps, une femme pauvre habitait toute seule dans une maison
minuscule, humide et tres abimée. Elle n"avait pas assez d’argent pour s’acheter de
belles décorations pour embellir le maigre sapin qu’elle avait réussi a trouver dans la
forét. Un soir, elle était tellement triste et fatiguée qu’elle s’est mise a pleurer trés
fort. Le lendemain matin, quand elle s’est réveillée elle remarqua que dans la nuit des
araignées avait tissé leurs toiles partout sur son petit arbre, elle eut envie de le jeter
dehors. Mais juste au moment ou elle allait I'attraper, un rayon de soleil entra par
I"'unique fenétre de la maison et illumina les gouttes de rosée qui s’étaient formées
sur les toiles. L'arbre se mit immédiatement a resplendir de haut en bas comme s'il
était couvert de guirlandes lumineuses. Elle n’avait jamais vu de sapin aussi beau !

— Ca devait étre trés joli | Je comprends pourquoi vous continuez a en accrocher.

Oksana lui offre une des toiles pour qu’il puisse I'accrocher chez lui quand il rentrera
de ses voyages.

Puis, il s’assoit dans un vieux fauteuil de I'atelier et regarde travailler Oksana. Il sert Moustache contre lui et
commence a s’endormir en pensant “il y a de belles décorations de Noél en Ukraine aussi..."
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- 11 décembre -

Bénin - 11 décembre

Apres leur voyage en Ukraine, Andréas et Moustache sont préts pour leur prochaine aventure.
Bien au chaud dans son lit, Andréas serre Moustache contre lui et... Un... Deux... Trois...

Ce soir, I'étoile magique les envoie au Bénin pour découvrir les traditions de Noél !

Andréas ouvre les yeux sur un petit village ensoleillé. Il reconnait I'Afrique aux paysages qu’il apercoit au loin.
C'est exactement comme les photos que la maitresse a montrées en classe. Il se trouve sur une place ronde
en terre battue au milieu de laquelle se rassemble une troupe d’enfants de tous les ages.

lIs se déguisent avec des morceaux de tissus assemblés comme par magie. Les tambours,
les flOtes et les tambourins se mettent a jouer et tous dansent au rythme de la musique.
Andréas est impressionné par ce spectacle et s’approche de I'enfant masqué qui semble
mener le groupe.

— Bonjour, je m’appelle Andréas. Est-ce que tu pourrais m’apprendre a danser ?
— Moi, je suis Moussa ! Pour danser avec nous, il faut d’abord que tu te déguises.
Choisis ce que tu veux et rejoins-nous !

Andréas s’accroche un tissu a la taille. Il presse Moustache, qui
prend son temps, d’essayer et de choisir les couleurs qui lui iront
le mieux.

— Viens, Moustache | Dépéche-toi | Tu es trés beau comme ca ! dit-il en attrapant sa
patte.

— Mets-toi derriere avec les autres, et fais comme eux. Tu verras ce n’est pas difficile.
En fait, il suffit de remuer en suivant la musique, et de rester derriére le Kaléta, c’est le
chef du groupe. Pour le reconnaitre c’est facile, c’est le seul qui porte un masque.
Aujourd’hui, c’est moi le Kaléta ! lui dit Moussa en remettant son masque.



Maintenant, prends un instrument, ajoute Moussa en lui tendant un tambourin,
plus il y aura de musique et plus les villageois aimeront notre spectacle.

C’est bien plus compliqué de jouer du tambourin en dansant pour Andréas | Moustache
a I'air beaucoup plus a I'aise. Il se laisse entrainer par le rythme de la musique et aide
son ami a taper sur son instrument.

Les voila tous partis pour faire le tour du village et offrir leur
spectacle aux adultes. Au passage du cortege, les villageois
frappent dans leurs mains, dansent a leur tour, félicitent les
enfants et leur offrent des friandises.

Apres s’étre bien dépensés, les enfants se rassemblent pour
partager et déguster leurs friandises ensemble... quand Andréas
s’apercoit que Moustache n’est plus la !

— Moussa, as-tu vu Moustache ? demande Andréas a son ami.
C'est bizarre, ¢a ne lui ressemble pas de rater le goQter !

Moussa accompagne Andréas a la recherche de Moustache.

— Moustache ou es-tu ? appelle Andréas.
— Regarde, dit Moussa en rigolant, il est juste ici.

Les deux amis voient Moustache avec le masque de Moussa sur la téte, qui se dandine en répétant les pas
de danse qu’il a appris.

— Bravo, Moustache ! dit Moussa, C'est toi le Kaléta maintenant !
Andréas et Moussa s’empressent de suivre Moustache dans sa danse. Il est tres fier d’étre le chef du groupe |

Apres avoir autant ri et dansé, les enfants s’assoient par terre et Andréas attrape Moustache qui ne veut plus
s’arréter de danser, et ils commencent a s’endormir... Quelle journée !




- 12 décembre -

Danemark — 12 décembre

Apres leur voyage au Bénin, Andréas et Moustache sont préts pour leur prochaine aventure.
Bien au chaud dans son lit, Andréas serre Moustache contre lui et... Un... Deux... Trois...

Ce soir, I'étoile magique les envoie au Danemark pour découvrir les traditions de Noél !

Andréas ouvre les yeuy, il se leve et voit de jeunes enfants autour d’une table. Il y a aussi un adulte qui est
en train d’allumer une bougie.

— Salut, moi c’est Tobias ! lui dit un des enfants.

— Bonjour Tobias, moi c’est Andréas, avec Moustache, mon doudou, on visite
les pays pour découvrir les traditions de Noél.

— Super, quelle belle aventure ! Eh bien justement, voila une tradition du
Danemark, la couronne de I’Avent | Est-ce que tu connais ?

— Non, pas du tout !

Tobias explique a Andréas que la couronne de I’Avent annonce la période de

Noél. Il s’agit d’'une couronne réalisée a partir de petites branches d’épicéa

décorées de baies rouges. Posées sur le dessus, quatre bougies représentent
. 5l

| N les quatre dimanches avant Noé

La maman de Tobias vient d’allumer la troisieme bougie. C'est vraiment trés
joli !

— Avant que tu n’arrives, nous étions en train de faire des cceurs avec du papier glacé rouge et blanc,
une décoration de Noél tres importante au Danemark. Si vous voulez, vous pouvez en faire pour le
ramener chez vous !

— Oh oui, avec plaisir !



Andréas et Moustache commencent a découper des bandelettes de papier. Pas facile de
les entreméler | En voyant Moustache et Andréas en difficulté, Margarethe, la petite
sceur de Tobias, vient pour les aider. Elle n’est pas bien grande mais pour réaliser des
coeurs de Noél, c’est la reine !

— Sivous voulez, vous pouvez aussi coller des petits personnages dessus, ce
sera joli, ajoute Tobias.
— Qui, moi je vais mettre un lutin doré, répond Andréas.

Alors qu’ils terminent leur création, la mére de famille apporte un
-~ risalamande a chacun des enfants.

— Tenez les enfants, c’est un dessert typique de Noél, ici au Danemark !

— Miam, ca a I'air bon ! dit Moustache

— Net’'inquiéte pas Moustache, j’ai aussi pensé a toi ! dit-elle en lui tendant une toute
¥ petite tasse. Est-ce que vous connaissez ?

— Non pas du tout, répond Andréas.

— |l s’agit d’'une sorte de riz au lait aux amandes. Et pour 'occasion, j'ai ajouté de la

chantilly et de la vanille avec, bien s{r, la sauce aux cerises. J'espére que vous allez

apprécier.

Les deux amis dégustent leur gourmandise quand les lumiéres de la maison s’éteignent.
Puis, petit a petit, quelques points scintillants éclairent la piece.
'b — Demain ce sera la féte de sainte Lucie, porteuse de lumiére. En son honneur, ce

soir, on éteint toutes les lumiéres sauf celles des bougies. Regarde bien, d’ici quelques minutes, la
ville ressemblera a une belle nuit étoilée.

Andréas et Moustache ont le regard fixé sur les flammes des bougies qui dansent. lls ferment les yeux, puis
s’endorment...



- 13 décembre -

Islande- 13 décembre

Aprés leur voyage au Danemark, Andréas et Moustache sont préts pour leur prochaine aventure.
Bien au chaud dans son lit, Andréas serre Moustache contre lui et... Un... Deux... Trois...

Ce soir, I’étoile magique les envoie en Islande pour découvrir les traditions de Noél !

Andréas ouvre les yeux dans une chambre d’enfant. Il peut voir que dehors la neige tombe et qu’il va bientot
faire nuit. Il est surpris, il n’y a que Moustache et lui, ¢a ne leur est encore jamais arrivé ! Andréas fait le
tour de la piece et cherche a comprendre quand il entend une petite voix surgir de sous le lit.

— Chuuut, s’il vous plait ! Il ne faut pas faire de bruit !

Andréas se penche et apercoit une fillette cachée sous le lit,
blottie contre le mur.

— Bonjour, je suis Andréas. Pourquoi es-tu cachée sous ton
lit ? Tu as peur de Moustache et moi ?

— Vous ne me faites pas peur ! Je veux juste éviter de croiser les gnomes.

— Comment t'appelles-tu ? demande Andréas.

— Mon nom est Fridrika.

— Et qui sont ces gnomes ? demande Moustache inquiet.

La petite fille sort de sa cachette et explique a Andréas que durant les treize
nuits qui précedent le jour de Noél, treize trolls se faufilent dans les maisons
islandaises. Chaque nuit, un troll différent visite les foyers pour récompenser
les enfants sages.

— lls sont gentils alors ! Pourquoi ne veux-tu pas les voir ?

— Ce que je ne t’ai pas dit, c’est que les enfants qui font des bétises
recoivent une pomme de terre pourrie ! Et moi, j’en ai fait une belle de bétise
aujourd’hui.




— Qu’est-ce que tu as fait ? demande Andréas.
— J'ai joué a la balle dans le salon, alors que Maman me l'interdit. Elle
m’a échappé et elle a atterri sur le vase bleu de Maman qui était sur la
cheminée. Il a explosé en mille morceaux... Je sais que Maman y tenait
beaucoup. Alors, j'ai ramassé tous les morceaux pour essayer de les
recoller, mais je n’ai pas réussi. Comme je ne savais pas trop quoi en — _
faire, je les ai enterrés dans le jardin. C’'est sQr que le gnome de cette @M ERE—
nuit va me confier une grosse pomme de terre pourrie. Tu comprends
pourquoi je ne veux surtout pas le croiser ? R =

Andréas réfléchit, demande son avis a Moustache, qui lui chuchote a w
I'oreille... « bzzzz bzzz ». Alors, Andréas dit a Fridrika :

— Avec Moustache, on pense que ce n’est pas si grave, c’est
une toute petite bétise qui a causé un accident. Ce n’est pas comme si tu avais fait exprés de casser
le vase | Chez moi, on dit « une faute avouée est déja a moitié pardonnée ». Peut-étre devrais-tu
raconter ce qui s’est passé a tes parents ?

Fridrika aussi trouve que ce serait bien de dire la vérité. Elle se décide et sort de la chambre pour aller
raconter sa bétise a ses parents. Andréas et Moustache sont persuadés que le gnome sera fier de Fridrika
et la récompensera.

Andréas remercie Moustache de ses conseils et de son aide, puis le serre fort contre lui et commence a
s’endormir sur le lit de sa nouvelle amie...




- 14 décembre -

Espagne — 14 décembre

Apres leur voyage en Islande, Andréas et Moustache sont préts pour leur prochaine aventure.
Bien au chaud dans son lit, Andréas serre Moustache contre lui et... Un... Deux... Trois...

Ce soir, I'étoile magique les envoie en Espagne pour découvrir les traditions de Noél !

Andréas ouvre les yeux et trouve une famille rassemblée autour d'un
dréle de tronc d'arbre installé au milieu du tapis. Le tronc possede deux
yeux rigolos peints sur un coté, de petites oreilles et une grande
bouche toute creuse. Andréas a I'impression qu’il y a des choses a
I'intérieur...

’l\ 2 . z .
'Y p) Tous les enfants semblent tres excités, ils parlent

-4 et crient tous en méme temps.
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— Doucement, vous voyez bien que nous avons un invité | dit un adulte. Bonjour, je
m’appelle Diego | Comment t'appelles-tu ?

— Je m’appelle Andréas et mon doudou, c’est Moustache, dit-il dans le brouhaha
ambiant.

— Sortez dehors les enfants, on ne s’entend plus parler. Il faut que jexplique a
Andréas ce qu’il se passe, pour qu’il participe a la féte. Vous savez ce que vous devez
rapporter ?

maison.

Andréas apprend qu’il est en Espagne. Plus précisément en Catalogne et que la
tradition de Noél veut que toute la famille s’occupe de ce tronc décoré, le « Tio »
comme, ils I'appellent. Des fruits, des chocolats, des bonbons... Cela fait presque un
mois qu’ils ont commencé a le nourrir.



Voyant son regard étonné, la grand-mére lui explique :

— Nous nourrissons bien notre Tio jusqu’a Noél et mieux nous nous en occupons plus la récolte sera
bonne.

Tout cela reste bien mystérieux pour lui. « Une récolte de quoi ? », se demande-t-il... Il n’a pas le temps de
réfléchir plus longtemps, les enfants sont revenus en rapportant avec eux plusieurs batons assez longs.

— On a ce qu’il faut pour le Tio, Papa, dit une petite fille en brandissant
fierement son baton.

— Ah, j'ai compris, dit Moustache, le Tio est en bois alors vous lui donnez a
manger des batons !

— Pas du tout ! dit la petite fille. Le Tio ne mange pas de batons sauf s’ils sont
en réglisse. On ne lui donne que des bonnes choses. Moi, je choisis tous les
soirs quelque chose que jJaime manger pour lui donner. Hier, je lui ai donné
des cacahuetes et mon frére lui a donné un chocolat, explique la petite fille a
Andréas et Moustache. Nos batons de bois, c’est juste pour le jour de Noél
pour que le Tio nous donne les cadeaux. Tu veux qu’on te

montre comment on fait ?

— Oui, je veux bien ! dit Andréas.

— En revanche, comme nous ne sommes pas le bon jour,

les cadeaux ne sortiront pas !

Maria et son frere recouvrent le Tio d’une couverture rouge.
lls se mettent a chanter et a taper sur le morceau de bois a petits coups de batons ! Une
fois les derniéres paroles de la chanson prononcées, les enfants s’arrétent, puis chacun
agrippe un morceau de la couverture et tire dessus.

— Le jour de Noél, dit Maria, lorsqu’on tire la couverture, des cadeaux et des
friandises apparaissent. A condition que nous ayons bien nourri notre tronc.

Andréas remercie Maria pour ses explications. Il aimerait bien revenir un jour le soir du réveillon pour voir
tous les bonbons apparaitre. Mais en attendant, il s’assoit sur le tapis, serre fort Moustache contre Iui et
commence a s’endormir.



- 15 décembre -

Russie — 15 décembre

Aprés leur voyage en Espagne, Andréas et Moustache sont préts pour leur prochaine aventure.
Bien au chaud dans son lit, Andréas serre Moustache contre lui et... Un... Deux...
Trois...

Ce soir, I'étoile magique les envoie en Russie pour découvrir les traditions de Noél !

Andréas ouvre les yeux en entendant le bruit du vent et en sentant des picotements
de froid sur son visage. Devant lui se tient un vieil homme couvert d’un long manteau
épais, avec sa barbe et son grand sac rempli de jouets. A ses cotés une jeune femme
est vétue d’un costume bleu et blanc.

— Bonjour pere Noél ! dit Andréas, complétement ébahi de cette incroyable
rencontre.

— Désolé jeune homme, on me confond souvent avec lui parce que je lui
ressemble et que nous avons un peu le méme travail, mais moi je suis le
pére Gel. Et Je te présente également Snégourotchka, ma petite fille.

Sitét sa phrase finie, le vieil homme le salue et continue sa route en le laissant en
compagnie de la jeune femme.

— Tu peux m’appeler « Fille des neiges », ce sera plus simple pour toi ! Que fais-tu ici, tout seul dans
le froid ?

— Je m’appelle Andréas, et je ne suis pas tout seul, je suis avec Moustache mon doudou, dit Andréas
en sortant Moustache de la neige. Nous visitons les pays pour découvrir les traditions de Noél, nous
adorons cette féte magique !

— Oh oui, je vous comprends.



Snégourotchka sourit et s’installe a coté d’Andréas. Elle dépose une longue couverture sur eux et commence
a lui raconter I'histoire de Ded Moroz, le pere Gel.

Elle explique qu’il n’a pas toujours été aussi gentil. Il paraitrait, qu’avant, il y a de nombreuses années, le pere
Gel était un méchant sorcier, dieu de I'hiver et de la neige, et qu’il lui plaisait de congeler les gens.

Puis un jour, quelque chose I'a transformé, il est devenu gentil et a décidé de faire le
bien plutét que le mal. Et maintenant, il distribue des cadeaux aux enfants en leur
expliquant gu’il faut étre gentil avec les gens qui nous entourent.

Moustache croise ses petits bras et lance un regard doux a Snégourotchka. Il lui
explique qu’il est toujours gentil, toute I'année. Il espere bien évidemment un cadeau
pour sa bonne conduite.

— Je suis certaine que tu es un tres gentil doudou, Moustache,
mais ici, les cadeaux se distribuent le soir du Nouvel An. Alors, tu
vas devoir attendre encore un peu...

— Cest marrant, je pense que ce serait compliqué pour nous
d’attendre si longtemps, surtout pour ma petite sceur et pour
Moustache aussi apparemment, dit Andréas en riant.

— La prochaine fois que vous viendrez nous voir, je vous ferai visiter notre
maison. Elle se situe dans la plus ancienne forét d’Europe, et nous y vivons
toute I'année ! Vous qui aimez Noél, vous devriez adorer notre résidence
pleine de magie et de féérie...

Alors que la jeune fille continue de décrire son endroit préféré, Andréas ferme les yeux et s'imagine le
magnifique arbre décoré dont parle Snegourotchka. Il s’endort doucement en serrant Moustache fort dans
ses bras...




- 16 décembre -

Brésil — 16 décembre

Apres leur voyage en Russie, Andréas et Moustache sont préts pour leur prochaine aventure.
Bien au chaud dans son lit, Andréas serre Moustache contre lui et... Un... Deux... Trois...

Ce soir, I'étoile magique les envoie au Brésil pour découvrir les traditions de Noél !

Andréas ouvre les yeux sur une grande avenue trés peuplée et trés éclairée.
Il regarde tout autour de lui et apercoit une plage immense qui borde
I’avenue sur toute sa longueur. Elle est tellement grande qu’il a du mal a voir
ou elle commence et ou elle se termine. Des milliers de fenétres allumées
habillent les collines environnantes, d’ici il a I'impression de voir des petites
lucioles scintillantes.

Plus proche de lui des gens se déhanchent au rythme de la samba, une
musique trés entrainante. Moustache et lui se laissent aller a bouger les pieds
d’avant en arriére et a remuer les bras en cadence.

Aprés toute cette dépense d’énergie il s’assoit sur un
banc et profite de cette pause pour observer plus en
détail I'endroit ou il se trouve. Les palmiers sont tous emmélés de guirlandes
lumineuses et il y a méme des sapins richement décorés qui sont installés le long de la
rue suivant le bord de mer. Il fait trés chaud et une bonne odeur de fruits frais Iui
chatouille les narines.

Il apercoit en contrebas des enfants qui jouent au football, pieds nus sur la plage, il a
trés envie de les rejoindre pour jouer avec eux. Il prend Moustache par le bras et se met
a courir.

— Bonjour, je m’appelle Andréas ! Et lui, c’est Moustache, mon doudou. On
aimerait bien jouer avec vous si vous étes d’accord !



Les enfants acceptent avec plaisir et lui font aussitot passer la balle. Ils sont tous tres forts. Andréas découvre
tout juste ce sport et est trés heureux de réussir quelques passes. Il se promet qu’il reviendra un jour pour
marquer son premier but !

Apres une bonne heure a courir, tous les enfants s’installent sur le sable pour faire connaissance. La
discussion arrive vite sur le sujet préféré d’Andréas, Noél.
— Comment ca se passe Noél au Brésil ?
— lci, on se retrouve en famille autour d’un bon diner. En général, c’est trés copieux, il y a souvent plus
de plats que de personnes présentes autour de la table ! dit Mathéus

en riant. [ ]
— Chez moi, on mange de la soupe de crevettes, c’est délicieux ! répond C
Gabriela.
)
Finalement, Andréas comprend que le menu de Noél est tres varié. Des (

spécialités, comme le bacalhau, un plat a base de morue, et aussi des plats
plus simples, comme des salades, des beignets ou bien du poulet.

— Bien sir, en dessert, tu pourras déguster
une part de panettone. C'est une brioche fourrée de fruits confits, de raisins
secs, d’agrumes et de chocolat. Tu en trouveras sur toutes les tables le soir de
Noél |

— Tu peux aussi I'offrir a ton « amigo secreto ». A Noél, on pioche le prénom
d’une personne que I'on apprécie parmi d’autres. Et on lui offre un cadeau. Et
si c’est une personne que tu connais depuis peu de temps, tu peux lui offrir un
panettone !

Andréas aime beaucoup cette tradition. Lui qui est si gourmand, il aimerait
bien qu’on lui offre un panettone a chaque Noél | C’est a ce moment-la qu’un
des joueurs de football arrive avec une part de cette brioche.

— Tiens Andréas, c’est pour toi ! J’ai décidé que cette année tu serais mon « amigo secreto » !
— Merci beaucoup Fernandinho, c’est tres gentil. Je vais le ramener chez moi pour le faire golter a ma
famille | Et promis je t'enverrai un petit cadeau moi aussi !

Andréas donne un morceau de panettone a Moustache et s’allonge sur le sable comme le font ses nouveaux
amis brésiliens ! Il ferme les yeux et s’endort rapidement, son doudou, tout prés de lui...



- 17 décembre -

Madagascar— 17 décembre

Apres leur voyage au Brésil, Andréas et Moustache sont préts pour leur prochaine aventure.
Bien au chaud dans son lit, Andréas serre Moustache contre lui et... Un...
Deux... Trois...

Ce soir, I'étoile magique les envoie a Madagascar pour découvrir les
traditions de Noél !

Andréas ouvre les yeux en sentant une main se glisser dans la sienne. Il se
trouve dans un beau jardin, entouré de plantes et d’arbres. C'est un petit
garcon de I'age d’Emma qui lui tient la main.
— Comment t'appelles-tu ?
— Moi c’est Andréas. Et voici mon doudou, Moustache !
— Moi c’est Gilberto. Viens Andréas ! Viens vite ! Il faut aller répéter
pour notre spectacle et nous avons besoin d’aide.

[l I'entraine vers une terrasse cachée par un tissu tendu entre deux arbres.
Derriere ce rideau improvisé se tiennent quatre autres enfants. lls se
déguisent avec de vieux vétements, des chapeaux et de nombreux accessoires bricolés. lls lui expliquent
gu’ils vont suivre la tradition et présenter une piéce de théatre a leur famille.

— Nous cherchons encore le théme de notre histoire, dit un des plus agés, est-ce que tu peux
nous aider a trouver une idée ?

— Je connais une belle histoire ! Celle d’un jeune garcon qui fait un voeu, exaucé par une étoile
magique. Grace a son doudou Moustache, il visite tous les soirs des pays merveilleux, rencontre
des gens formidables et découvre les différentes facons de féter Noél en leur compagnie.

Tres intéressés par cette idée, les enfants se répartissent les roles et répétent afin que leur
piece soit parfaite au moment de la jouer devant leur famille. Bien s(r, Moustache joue son
propre rdle. Une fois satisfaits de la mise en scene et du déroulement de leur spectacle, ils
appellent les adultes, et c’est parti !




Les réactions sont unanimes, la piece a plu a tous les invités. Tout le monde s’est levé pour applaudir les
jeunes comédiens. Les familles et les amis félicitent les enfants pour cette belle représentation.

Une fois le calme revenu, Andréas remarque un drole d’arbre de Noél. Il est différent
du sapin de son salon, c’est un arbre couvert de fleurs mauves. Il a été décoré avec de
nombreuses boules et de guirlandes. Andréas le trouve tres beau.

— Dadabe Noely, Dadabe Noely !

Les enfants sont agités, méme les adultes ont I'air impatients ! Soudain, un vieil homme
barbu surgit de derriere un arbuste. Andréas le reconnait tout de suite, c’est bien le
pere Noél, mais il est vétu d’une fagon plutdt étrange !

— Regarde Moustache, il est en chemise et en short, on dirait qu’il est en
vacances !

— Oh ohohoh I Tuimagines, Andréas, si je restais avec mon grand manteau
avec cette chaleur, j'aurais sGrement trés chaud. Il fait beaucoup plus
chaud ici, a Madagascar, que chez toi !

Tout en répondant a Andréas, Dadabe Noely commence a sortir des bonbons et des petites friandises. Il les
distribue aux enfants puis repart aussi vite qu’il était arrivé. Andréas a juste le temps de 'apercevoir avant
gu’il s’en aille. L'année prochaine, il espere qu’il aura le temps de lui poser toutes ses questions |

Andréas et Moustache rejoignent leur nouvel ami Gilberto qui est assis prés de I'arbre magique. Ensemble
ils mangent quelques bonbons déposés par cet étrange pere Noél de Madagascar. Et, fatigués par cette
journée animée, ils commencent a s’endormir...




Angleterre — 18 décembre

Aprés leur voyage a Madagascar, Andréas et Moustache sont préts pour leur prochaine aventure.
Bien au chaud dans son lit, Andréas serre Moustache contre lui et... Un... Deux... Trois...

Ce soir, I'étoile magique les envoie en Angleterre pour découvrir les traditions de Noél !

Andréas ouvre les yeux. Il se trouve dans un salon, ou les décorations de Noél ont déja été
posées. Il entend des bruits de crayons et de ciseaux. Il entend aussi des froissements de
papier...

— Bonjour, je m’appelle Andréas, avec mon doudou, Moustache, nous visitons
des pays pour découvrir les traditions de Noél !

— Hello Andréas, moi c’est Peter, et voici ma famille. Tu tombes bien pour ta visite
car nous sommes en pleine activité de Noél !

— Ah oui, gu’est-ce que vous faites ?

Le papa explique a Andréas, qu’ici, en Angleterre, la carte de voeux est une tradition. Tous
les ans, au mois de décembre, les gens envoient des cartes a leur famille, leurs amis. lls en
déposent méme sur le bureau de leurs collégues de travail.

— Est-ce que tu aimerais en écrire une toi aussi ? Ou méme plusieurs si tu le
souhaites | propose Hannah, la maman.

— Oh oui, jaimerais beaucoup !

— Dans ce cas, installe-toi a c6té de nous.

Les enfants, Emily et Oliver, ravis de cette rencontre avec Andréas, lui apportent des tas de cartes. Des
grandes, des petites, des rectangulaires... Andréas aurait envie de toutes les choisir !

Aprés beaucoup d’hésitation, il en choisi quatre différentes. Une spéciale avec un petit chat pour Emma. Une
pour ses grands-parents et une autre pour ses parents. La derniére, c’est pour Moustache, lui aussi veut



écrire sa carte de veeux. lls demandent a leurs amis quel message ils doivent faire passer a travers leurs
cartes.

— Le tout c’est que ce soit fait avec le cceur. Souvent, on souhaite de belles
fétes ou bien une bonne année et bien sdr, plein de bonheur a ceux qui nous
entourent.

Andréas réfléchit puis trouve des idées petit a petit. A sa petite sceur, il écrit
qu’il est trés heureux d’étre son grand frére, et qu’il veillera toujours sur elle. A
ses parents, il leur dit gqu’il les aime tres fort et qu’il a hate de les retrouver.
Enfin, a ses grands-parents, il souhaite leur dire gu’ils lui manquent et qu'il
espére les revoir bientot.

I‘)(‘\\ Pendant ce temps, Moustache est en pleine écriture.
Il a décidé de s’écrire une carte a lui-méme, il s’écrit
gu’il a été tres, trés sage cette année et qu’il aura plein de chocolats a Noél.

Andréas ajoute quelques dessins et les fait glisser dans les enveloppes.

— Quand les cartes arrivent a destination, on peut les accrocher pour décorer la
maison. Regarde, ici, ce sont toutes les cartes que nous avons déja recues ! Tu as vu
comme elles sont belles ? lui dit Emily.

— Oui, c’est vrai gu’elles sont jolies ! Et ces gens, la, sur la photo, ce sont des
personnes de ta famille ?

— Non, répond la petite fille amusée, c’est la famille royale d’Angleterre. Tous les ans,
nous attendons leur nouvelle photo de famille pour I'accrocher avec nos cartes de
veeux | Maman aime beaucoup la reine d’Angleterre, Elisabeth |1 |

Andréas continue de regarder les différentes cartes puis il retourne a table avec ses amis. Il pose sa téte
entre ses bras et commence a s’assoupir...




Mexique - 19 décembre

Aprés leur voyage en Angleterre, Andréas et Moustache sont préts pour leur prochaine aventure.
Bien au chaud dans son lit, Andréas serre Moustache contre lui et... Un... Deux...
Trois...

Ce soir, I'étoile magique les envoie au Mexique pour découvrir les traditions de
Noél !

Andréas ouvre les yeux, réveillé par des chants de Noél. Il se léve et voit
plusieurs enfants devant lui en train de chanter. Andréas se dirige vers une
jeune fille pour lui demander ce qu’il se passe.

— Bonjour, moi c’est Andréas, et lui c’est Moustache, mon doudou.
Est-ce qu’on peut savoir ce que vous faites ?

— Salut Andréas, moi c’est Teresa. Nous chantons pour que quelqu’un
nous ouvre sa porte.

Teresa explique a Andréas qu’au

Mexique, les festivités commencent 9 jours avant Noél. Cela
s’appelle « les posadas ». Pendant ces 9 jours, les enfants vont de
porte en porte pour demander 'hospitalité a leurs voisins. La féte
commence quand un voisin ouvre finalement sa porte.

— La tradition veut que ce soit la troisieme maison qui ouvre ses
portes, explique Teresa. La, c’est justement la troisieme que nous faisons. Le voisin devrait nous
ouvrir ses portes et nous inviter a entrer chez lui pour faire la féte.

Andréas et Moustache aimeraient beaucoup faire la féte avec eux. Ils ont bien I'intention d’en profiter, pour
vivre comme il se doit cette belle tradition du Mexique. Guidés par Teresa, ils commencent a chanter avec
elle et Moustache prend sa plus belle voix.



La maison devant laquelle ils se trouvent est vraiment bien décorée. Il y a de jolies guirlandes. Andréas
apercoit également une création en forme d’étoile accrochée a la poutre de 'entrée.

— Teresa, qu’est-ce que c’est la-bas ? demande Andréas.
— Oh, bien vu Andréas, c’est une pifiata. Quand arrive Noél, les enfants
la cassent pour faire tomber les choses qui sont a I'intérieur. Souvent
ce sont des fruits ou des sucreries. Chaque maison décide de ce
gu’elle met dans sa pifiata. C’est toujours la surprise ! &'

a
n
Teresa précise qu’en général, la pifiata a sept branches et qu’elle est tres ’
colorée. Aumoment de la briser, on pose un foulard sur les yeux d’un enfant ‘/ e
et on le fait tourner sur lui-méme. Avec un baton dans les mains, il doit réussir %‘ ‘
a briser la pifiata et les autres enfants le guident en lui disant « a gauche », H e
« 3 droite ». | *
k3

s
N,

— Vous pouvez rester, si vous le voulez. Vous briserez la pifiata avec
nous le 24 décembre ?
— Clest tres gentil, mais nous rentrons ce soir avec Moustache.

Au moment ou Andréas et Moustache se remettent a chanter, la porte de la maison s’ouvre. De bonnes
odeurs se font sentir... Le voisin sort avec un plateau de nourriture.

Il offre aux enfants un bufiuelo, une sorte de beignet farci au fromage avec un verre de chocolat chaud.
Andréas et Moustache remercient le voisin pour cette gentille attention et dégustent leur beignet.

IIs finissent par s’asseoir sur le palier, sous la pifiata, avec leur nouvelle amie Teresa. Andréas ferme les yeux
et imagine déja la pluie de sucreries tombée de la pifiata. Il serre fort Moustache contre lui et s’endort.



- 20 décembre -

Japon —20 décembre

Aprés leur voyage au Mexique, Andréas et Moustache sont préts pour leur prochaine aventure.
Bien au chaud dans son lit, Andréas serre Moustache contre lui et... Un... Deux... Trois...

Ce soir, I'étoile magique les envoie au Japon pour découvrir les traditions de Noél !

Andréas ouvre les yeux, réveillé par des bruits de casseroles et d’assiettes. Il se leve et comprend rapidement
gu’il se trouve dans un grand restaurant d’aprés les dorures des chaises et des plafonds. L'étoile magique
s’est srement trompée... Il apercoit un homme avec une toque sur la téte et se dirige vers lui pour savoir ce
gu’ils font ici.

— Bonjour Monsieur, je suis Andréas, et voici Moustache mon doudou.
Nous visitons des pays pour découvrir leur tradition de Noél. Brn gm
— Bonjour Andréas, moi c’est Akihiko, je suis le chef-cuisinier de ce
restaurant. Je suis ravi que tu sois venu visiter le Japon. Et tu tombes pile
a I’heure car nous sommes justement en train de nous préparer pour le
soir de Noél. Ici, les restaurants sont tres appréciés lors de cette soirée,
alors nous prenons de I'avance pour les gateaux de Noél par exemple.

Akihiko demande a I'une de ses collegues de lui apporter un Christmas Cake pour
le faire goQter a Andréas et Moustache. Yumi rameéne deux parts de gateau et les
dépose devant les deux amis. Ils savourent ce délicieux gateau aux fraises
recouvert de chantilly !

' — C’est vraiment trés bon | s’exclame Andréas.
’ — C'est le dessert préféré des couples le soir de Noél, explique Akihiko.
N — Des couples ? Vous voulez slirement parler des familles, car Noél est une féte
familiale.

n
v
\// — Ici, au Japon, c’est plutot une soirée pour les amoureux, comme la Saint-Valentin.
lls se donnent rendez-vous au restaurant et s’offrent un cadeau.

.
\



Andréas connait bien cette féte, chaque année sa cousine vient a la maison s’occuper d’'Emma et de lui,
pendant que Papa et Maman sortent en amoureux.

— Etles familles alors, que font-elles ?

— Les familles vont également au restaurant. Mais souvent, elles préférent des endroits conviviaux
pour partager les plats en famille.

— Chez nous, la période de Noél est souvent un moment ou I'on se retrouve en famille a la maison.
C’est un peu différent de chez vous.

— Cest vrai. Mais si tu reviens pour le réveillon du Nouvel An, ce sera tout a fait différent. L3, tu verras
beaucoup de familles réunies pour faire la féte ensemble.

Andréas est vraiment ravi de pouvoir découvrir tous ces différents pays. |l
@w& apprend plein de choses et se rend compte que partout dans le monde, la

r famille est trés importante, et encore plus a Noél !

Pour que Andréas et Moustache puissent repartir avec un
souvenir du Japon, Akihiko leur propose de réaliser un gateau
de Noél avec lui. Comme ¢a, ils pourront le refaire a la maison avec leur famille pour le
repas de Noél qui va trés vite arriver. i

Bient6t, le cours de cuisine se transforme en cour de récréation. Andréas met de la chantilly
sur le bout du nez de Moustache et le chef-cuisinier a mis plus de chocolat sur ses mains
que sur le gateau... Aprés quelques heures de travail, le gadteau est enfin terminé. Et il est
trés beau !

Aprés une derniere part de Christmas Cake, les deux amis se posent sur une chaise et
posent leur téte entre leur bras. Puis, ils s’endorment...



Philippines — 21 décembre

Aprés leur voyage au Japon, Andréas et Moustache sont préts pour leur prochaine aventure.
Bien au chaud dans son lit, Andréas serre Moustache contre lui et... Un... Deux...
Trois...

Ce soir, I'étoile magique les envoie aux Philippines pour découvrir les traditions de
Noél !

Andréas sent des regards sur lui. Il ouvre les yeux et voit deux tétes qui I'observent.

— Bonjour, moi c’est Mahalia !

— Et moi c’est Alon, on est frére et sceur, et toi qui es-tu ?

— Moi c’est Andréas, je suis ici avec mon doudou Moustache. On visite le
monde pour découvrir les traditions de Noél.

— Oh, super, eh bien ici tu es aux Philippines et méme s'il fait chaud c’est bien
Noél ! dit Alon en souriant.

Andréas se leve et constate en effet que c’est Noél. Il regarde par la fenétre de
Sl la maison et voit que tout est joliment décoré. Il y a de belles lumiéeres et aussi
4 beaucoup de grandes étoiles.

X X X
X %X % — Cest vraiment trés beau toutes ces décorations, dit Andréas.
% x| x — Clest vrai que tu tombes au bon moment. Ici, on commence Noél dés le
ler septembre, alors aujourd’hui, toutes les décorations ont été posées.
X X X , . Ca
—  Enseptembre, c’est vraiment trés tét.
X X X

— Oui, mais Noél c’est trés important pour nous, alors, on en profite au plus
tot, ajoute Mahalia.

Tout en discutant, Andréas et Moustache continuent d’observer les alentours. Moustache grimpe sur la téte
d’Andréas pour voir plus de choses. C'est la qu’il apercoit toutes ces étoiles accrochées dans la rue. Il
demande a son ami ce que cela représente, mais Andréas reste sans réponse.



— Alon, qu’est-ce que c’est toutes ces étoiles la-bas ?

— Oh bien vu les amis. Ce sont des « Pah Roles », ici, c’est 'objet le
plus important de Noél.

— Ce sont d'immenses étoiles lumineuses, d’ailleurs on était en train
d’en faire quelques-unes pour le festival des lanternes géantes,
vous voulez bien nous aider ?

— Oui, bien s(r ! Viens Moustache !

Andréas et Moustache se mettent autour de la table et regardent les deux
enfants faire. Mahalia leur montre comment s’y prendre et leur explique
que les étoiles sont fabriquées avec des tiges de bambou et de papier de riz
du Japon.

— Avant, les étoiles faisaient a peu prés cinquante centimetres, mais maintenant, il y en a des trés
grandes, dit Mahalia.

— Une fois, j’en ai vu une qui faisait plus de six métres. Elle était beaucoup plus grande que moi, ajoute
Alon.

Moustache tente de sauter sur la table pour atteindre les six métres, mais Andréas lui
rappelle gentiment que c’est bien plus haut que cela. Méme bien plus haut que la maison
dans laquelle il se trouve ! Tout le monde se met a rire.

Moustache montre a Andréas une photo trouvée sur un meuble. C'était le festival de
I'année derniere, I'oncle de Mahalia et Alon avait remporté le titre de « la plus belle
étoile des Philippines ». lls en sont trés fiers.

Fatigué de cette journée créative, Andréas pose sa téte entre ses bras, il s’endort en prenant Moustache
prés de lui...




Pologne- 22 décembre

Aprés leur voyage aux Philippines, Andréas et Moustache sont préts pour leur prochaine aventure.
Bien au chaud dans son lit, Andréas serre Moustache contre lui et... Un... Deux... Trois...

Ce soir, I'étoile magique les envoie en Pologne pour découvrir les traditions de
Noél !

Andréas sent une bonne odeur, il entend des gens parler, des bruits de vaisselle et
de poéles. Il se leve et voit plusieurs personnes en train de cuisiner. Il s"approche et
tente de parler a la dame qui se trouve devant lui, en train de couper du poisson.

— Bonjour madame, je suis Andréas, et voici Moustache mon doudou.

— Enchanté Andréas, moi c’est Agnieszka, je suis l'arriere-grand-mere de
Zuzanna qui est juste a cd6té. Comme tu le vois, nous sommes en train de
préparer le repas pour Noél. Cela demande beaucoup de temps et de
préparation car en Pologne, il faut douze plats différents.

— Ah oui, ¢a fait beaucoup ! Moustache et moi, on aurait du mal a manger tout ¢a, dit Andréas en
souriant.

— Oui, tu as raison, c’est pour cela qu’en général, nous prenons de petites parts. La tradition veut que
nous goltions aux douze plats, alors mieux vaut manger de petites quantités, répond Zuzanna.

Moustache, qui écoute d’une oreille, est déja en train de go(ter a tous les plats. Du
poisson frit, des champignons, de la compote aux fruits secs... finalement, il semble
manger tout cela avec facilité | Andréas se demande bien ou il peut mettre toute
% cette nourriture, il est si petit.

— Andréas, regarde, jai déja go(té les sept premiers plats! déclare
. ¢ Moustache la bouche pleine.
— En attendant la fin des préparations, vous pouvez dresser la table si vous
voulez. Vous pouvez commencer par mettre la nappe, dit Agnieszka.



Moustache, bien trop occupé, laisse Andréas se charger de la nappe. Mais bientot, Andréas revient en
expliquant qu’il y a de la paille sur la table et que cela lui semble étrange.

— Tu peux la laisser Andréas, c’est la tradition en Pologne de mettre du foin sous la nappe. C'est une
facon de nous apporter de la chance pour I'année a venir. Vous pouvez en prendre un petit peu si

vous le souhaitez, vous le mettrez chez vous !

Intrigué, Moustache décide de rejoindre Andréas pour l'aider a

mettre la table. Il ouvre ses bras et prend un gros tas de foin.
Avec cela, il est sOr d’avoir de la chance. QUL NS
— Moustache, il faut en laisser pour les autres, dit r r
Andréas.

— Oui, mais j’aimerais avoir beaucoup de chance.

— Tu sais, je pense que c’est le fait d’y croire qui apporte
de la chance, et non la quantité de foin que tu déposes.
Prends quelques brins, cela te suffira.

Rassuré, Moustache repose le foin qu’il avait pris. Ensemble ils déposent une belle nappe sur la table et
retournent en cuisine.

— Merci pour votre aide. La veille de Noél, nous attendrons I'apparition de la premiére étoile pour
déguster ces douze plats. Peut-étre que vous serez avec nous ?

— Nous aurions adoré mais nous serons sirement dans un autre pays.

— Trés bien, dans ce cas, je vous donne du pain azyme. Juste avant le repas de Noél, vous le casserez
en morceaux et vous le partagerez. Vous le mangerez, tout en présentant vos voeux aux personnes
qui seront avec vous. Vous participerez ainsi a la tradition de Ia Pologne !

Andréas et Moustache remercient Agnieszka et s’installent dans la cuisine pour continuer de regarder les
plats qui se préparent. Petit a petit, ils s’endorment...




- 23 décembre -

Laponie - 23 décembre

Apres leur voyage en Pologne, Andréas et Moustache sont préts pour leur prochaine aventure.
Bien au chaud dans son lit, Andréas serre Moustache contre lui et... Un... Deux... Trois...

Ce soir, I’étoile magique les envoie en Laponie pour découvrir les traditions de
Noél !

Andréas ouvre les yeux sur un paysage enneigé. Il est dans un village au milieu
d’une forét de sapins. Les maisons sont faites de bois et sont trés bien décorées.
Il sent sa veste plus lourde que d’habitude et s’apercoit qu’il a des carottes dans
les poches. Il regarde Moustache, qui a, lui aussi, les pattes pleines de carottes.

Andréas s’avance un peu... Il voit des rennes se promenant en liberté qui _,
s’approchent volontiers pour se faire caresser et pour grignoter une carotte. 74
Bientot ils sont entourés par les animaux gourmands.

Le plus curieux et intelligent de tous, celui qui a un nez "'
rouge, réussit méme a attraper deux carottes directement

dans les poches du garcon. Soudain, des pas lourds se font

entendre derriére Andréas et Moustache. Ils se retournent et voient un grand
monsieur a la barbe blanche. Il est vétu d’un long manteau rouge avec de
grosses bottes noires. C’est le pére Noél, en personne ! C’est la premiére
fois qu’Andréas le voit pour de vrai, il est émerveillé.

— Bonjour péere Noél ! dit-il d’un ton joyeux.

—0h, oh, oh, bonjour Andréas ! Et Moustache, bien s, ton fidéle doudou !
—Oui, c’est Moustache, il m’accompagne partout ! On visite ensemble des
pays pour découvrir les traditions de Noél. Et ce soir on est ici...

—En Laponie, quel merveilleux endroit pour terminer votre aventure. Le pays
du pére Noél !

—Oui, on est tres heureux, c’est magnifique ici.

Andréas voit plein de gens au loin, ils attendent devant une trés belle



maison. Curieux, il demande au pere Noél ce qu’il s’y passe.

— Eh bien, c’est ma maison ! Je vis ici toute ’année avec la
mere Noél. Beaucoup d’enfants viennent me rendre visite
pour me déposer leur liste de cadeaux pour Noél. J’en
profite pour passer un bon moment avec eux.

— Ta maison est vraiment belle, pere Noél. Elle illumine tout le
village.

Andréas espérait tellement rencontrer le pére Noél au cours de son
aventure... Aussi a-t-il gardé un cadeau dans sa poche. Et la, c’est
str, c’est le bon moment pour lui offrir ! Un peu intimidé au début,
il finit par sortir son cadeau et le tend au pére Noél.

— Peére Noél, je t’ai apporté un cadeau, j’espere qu’il te plaira, dit Andréas.

— Oh, quel magnifique cornichon, merci beaucoup Andréas, comme c’est gentil !

— Je Uai trouvé chez Jenna, ma copine américaine, elle dit que ca porte chance alors tu
pourras le garder avec toi tout le temps !

— Je vais le mettre en lieu slr dans ce cas, dit le pére Noél en le glissant dans sa poche
secrete.

Moustache, lui, offre au pére Noél, un bonbon a moitié mangé. Quel
gourmand ce Moustache ! Andréas et Moustache ont encore un tas de
questions a poser au péere Noél, mais il est ’heure de rentrer. Les deux
amis en profitent encore un peu pour passer du temps avec lui et avec
les rennes. C’est encore mieux qu’un réve...

—Pére Noél, puisque j’ai la chance de te rencontrer en vrai, je voulais
4 te remercier pour tous les cadeaux que tu m’apportes chaque année.
—C’est un réel plaisir Andréas, tu es un jeune garcon trés sage et je
suis tres content quand je viens chez toi. Moi qui suis gourmand, j’adore
déguster les cookies que vous me laissez avec Emma, et le verre de lait
bien sar.

—Ma petite soeur va étre étonnée quand je vais lui raconter que je t’ai vu !

Andréas et Moustache font un énorme calin au pere Noél. Celui-ci les garde un moment entre
ses bras jusqu’a ce qu’ils s’endorment... Puis, le pere Noél chuchote...

— A demain, les enfants...




A la maison — 24 décembre

Apres leur voyage en Finlande, Andréas et Moustache sont préts pour leur derniere aventure.
Bien au chaud dans son lit, Andréas serre Moustache contre lui et... Un... Deux... Trois...

Tout reste normal, ce soir, I’étoile magique décide de terminer le voyage a la maison !

Andréas ouvre les yeux en entendant des bruits familiers. Il reconnaft le salon de sa maison et comprend que
sa derniere aventure se passera a la maison. C'est le 24 décembre et sa famille prépare le réveillon. Maman
est en train de mettre la table pendant que Papa cuisine. De trés bonnes odeurs arrivent de la cuisine,
notamment une odeur sucrée qui doit venir de la blche au chocolat et des clémentines.

Andréas regarde autour de lui pour trouver sa petite sceur, mais personne a
I"horizon. Tout d’un coup, elle arrive en courant et se jette sur lui pour le prendre
dans ses bras. Il lui sourit et la couvre de calins lui aussi. lls décident de se construire
une cabane magique avec les coussins du canapé et les chaises de la salle a manger.
Mais les gros coussins sont trop lourds a porter, impossible de les mettre la ou ils
veulent.

— Qu'est-ce que vous faites les enfants ? dit Papa.
— On fait une cabane, mais c’est trop dur |
— Attendez, a plusieurs on vay arriver.

Maman vient les aider, et bient6t ils sont tous les quatre bien installés dans leur
abri. Papa a méme pris quelques guirlandes lumineuses pour donner une jolie
ambiance de Noél a l'intérieur.

Andréas profite de ce moment en famille pour raconter tous ses voyages, tout ce
gu’il a appris sur les traditions de Noél partout dans le monde. Sa famille écoute avec attention...

— Moi aussi j'aimerais bien voir tout ¢a, dit Emma.

— Si tu veux tu peux faire un vceu quand tu vois une étoile filante, et tu peux
demander tout ce que tu veux ! Tu peux aussi essayer d’en parler a Luciole, ton
doudou, lui chuchote Andréas a l'oreille.

L’heure du diner arrive et les enfants ont trés faim. Ils se mettent a table et se
régalent des plats préparés avec Papa et Maman. Andréas mange méme deux morceaux de b(che.

— Avant de vous coucher, pensez a préparer le petit goQter du pére Noél, les enfants, dit Maman.



Emma prend deux petits gateaux et son frere 'aide a verser du lait dans un verre.

— Attends, il manque quelgue chose, il faut des carottes pour les rennes du pere Noél ! Je sais qu’ils
sont trés gourmands, ¢a leur fera plaisir !

lls courent demander des carottes, et les mettent a coté de l'assiette de
gateaux. Un peu plus tard, ils demandent a leurs parents s’ils peuvent passer la
nuit dans leur cabane, pour essayer de surprendre le pére Noél cette nuit. Papa
et Maman trouvent que c’est une bonne idée.

Andréas et Emma sont bien décidés a rester éveillés pour attendre minuit, mais
ils sont tellement fatigués par la soirée qu’ils ont du mal a garder les yeux
ouverts.

Avant de dormir, Andréas parle a I'étoile :

— Merci pour tout, c’était vraiment un trés beau voyage, et si j'ai appris une chose, c’est qu’ou que
I'on soit, le plus important, c’est de passer le réveillon avec les gens qu’on aime... Joyeux Noél petite
étoile !




